
CASE REPORT TEXTILCOLOR



��Der neue Entspannungsbereich bei Textil-
color bietet Raum für Ruhe und Erholung. 
Die Tapa-Schaukel von Nowy Styl sorgt für 
Bewegung und Leichtigkeit, während das 
Creva Soft Seating von Kusch+Co und die 
Tilkka Sessel von Nowy Styl komfortable 
Sitzmöglichkeiten schaffen. Hier können 
Mitarbeitende in ruhiger Atmosphäre lesen, 
Musik hören oder einfach einen Moment 
abschalten – ein durchdachtes Konzept für 
mehr Wohlbefinden am Arbeitsplatz.

| E | A PLACE TO SWITCH OFF AND RE-
CHARGE YOUR BATTERIES�� 
��The new relaxation area at Textilcolor of-
fers space for rest and recuperation. The 
Tapa swing by Nowy Styl provides movement 
and lightness, while the Creva Soft Seat-
ing by Kusch+Co and the Tilkka armchairs 
by Nowy Styl create comfortable seating 
options. It’s somewhere for staff to read, 
listen to music or simply switch off for 
a moment in a quiet atmosphere – a well 
thought-out concept for greater well-
being in the workplace.

Ein Ort zum Abschalten 
und Auftanken��

| F | UN LIEU POUR SE DÉCONNECTER ET SE 
RESSOURCER�� 
��Le nouvel espace de détente Textilcolor 
offre un espace de calme et de repos. La 
balançoire Tapa de Nowy Styl apporte mou-
vement et légèreté, tandis que le Creva 
Soft Seating de Kusch+Co et les fauteuils 
Tilkka de Nowy Styl sont synonyme d’assise 
tout confort. Le personnel de Textilcolor 
peut y lire, écouter de la musique ou simple-
ment se déconnecter un moment dans une 
atmosphère calme. Bref, un concept bien 
pensé pour plus de bien-être au travail.

| I | UN LUOGO PER FARE UNA PAUSA E RI-
GENERARSI 
��Il nuovo ambiente relax di Textilcolor offre 
uno spazio di tranquillità e riposo. L’alta-
lena Tapa di Nowy Styl crea movimento e 
leggerezza, mentre il Creva Soft Seating di 
Kusch+Co e le poltrone Tilkka di Nowy Styl 
offrono la possibilità di sedersi comoda-
mente. Qui è possibile leggere, ascoltare 
musica o semplicemente fare una pausa in 
un ambiente tranquillo – una soluzione d’in-
sieme, pensata per un maggior benessere 
sul luogo di lavoro.
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�Der Küchenbereich ist das Herzstück des neuen Aufenthaltsraums 
bei Textilcolor. Die bestehende, moderne Küche mit hochwertigen 
Geräten wurde durch elegante Levitate-Tische von Nowy Styl er-
gänzt. Zusammen mit den komfortablen  
SITAG MCS Bänken entsteht ein vielseitig nutzbarer Bereich, der 
zum Verweilen einlädt. Ob für kurze Besprechungen, spontane Ge-
spräche oder die Kaffeepause zwischendurch – die neue Einrich-
tung schafft Raum für Austausch und Zusammenarbeit in einem 
ansprechenden Umfeld.

| E | EXPERIENCE A NEW LUNCH BREAK – THE LOUNGE AT TEX-
TILCOLOR. �The kitchen area is the centrepiece of the new lounge 
at Textilcolor. The existing modern kitchen with high-quality appli-
ances has been complemented by elegant Levitate tables by Nowy 
Styl. Together with the comfortable SITAG MCS benches, this cre-
ates a versatile area that invites you to linger. Whether for short 
meetings, spur of the moment discussions or a quick coffee break, 
the new facility creates space for dialogue and collaboration in an 
appealing environment.

| F | REDÉCOUVRIR LA PAUSE DÉJEUNER – BIENVENUE DANS LA 
SALLE DE DÉTENTE TEXTILCOLOR. �L’espace cuisine est le cœur 
de la nouvelle salle de détente de Textilcolor. Équipée d’appareils 
haut de gamme, la cuisine de base a été complétée par d’élégantes 
tables Levitate de Nowy Styl. Associées aux bancs confortables 
SITAG MCS, l’ensemble crée un espace polyvalent qui invite à la dé-
tente. Que ce soit pour de brefs entretiens, des discussions spon-
tanées ou une pause-café, le nouvel aménagement crée un espace 
d’échange et de collaboration dans un environnement agréable.

| I | NUOVE SENSAZIONI IN PAUSA PRANZO – LA SALA BREAK DI 
TEXTILCOLOR. �L’angolo cucina è il fulcro della nuova sala break 
di Textilcolor. La cucina moderna esistente con elettrodomestici 
di alta qualità è stata integrata con gli eleganti tavoli Levitate di 
Nowy Styl. Insieme alle comode panche SITAG MCS nasce un am-
biente multiuso che invita a soffermarsi. Brevi riunioni, incontri 
spontanei o pausa caffè – il nuovo arredamento crea uno spazio 
per scambio e collaborazione in un ambiente accogliente.

Mittagspause neu erleben –  
Der Aufenthaltsraum bei Textilcolor.
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�Nowy Styl Headquarters 
ul. Puzaka 49 
38-400 Krosno, Poland 
+48 572 900333  
sales@nowystyl.com 

| D | Technische Änderungen, Druckfehler und Programmänderungen vorbehalten. Farbabweichungen von den Originalfarben sind 
drucktechnisch bedingt.
| E | Subject to technical modifications, typographical errors and range modifications Colour deviations from the original colours are 
due to printing technology.
| F | Sous réserve de modifications techniques, d’erreurs d’impression et de changements de programme. Les différences de couleur 
par rapport aux couleurs originales sont dues à la technique d’impression.
| I | Con riserva di modifiche tecniche, errori di stampa e modifiche della gamma. Gli scostamenti cromatici rispetto ai colori originali 
sono dovuti alla tecnica di stampa.
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SITAG by Nowy Styl AG

Simon Frick-Str. 3a
CH-9466 Sennwald

T 	 +41 81 7581818

info@sitag.ch
www.sitag.ch

�SITAG by Nowy Styl SA 
Fléchères 7 A 
1274 Signy 
T.+41 (0) 22 361 47 27 
info.nyon@sitag.ch

�SITAG by Nowy Styl AG  
Brown-Boveri-Str. 5  
8050 Zurich-Oerlikon 
T +41 44 8637272 
info.zuerich@sitag.ch


